
Глава 148

Около конюшен позади гостиницы ‘Сумрачная пшеница’. Сражение, которое нельзя назвать
таковым. Когда Рэй задавался вопросом, что делать с четырьмя авантюристами в отключке,
которые, казалось, были наняты компанией Азот, показался Вэтман, лидер боевых торговцев,
остановившихся в настоящее время в Сумрачной пшенице.

"Я немного шумел, но... не думал, что это было громко".

Несмотря на то, что Рэй уже не держал Косу смерти наготове, он по-прежнему наблюдал за
ними несколько настороженно.

""Ну, у меня есть люди с разными навыками. Ладно, неважно. Я слышал о вашей ситуации. Не
против, если мы протянем руку помощи? Разумеется, я не предлагаю сражаться за тебя".

"...Какова ваша цель?"

"Да особой цели то и нет. Но я бы хотел завести связи с выдающимся авантюристом. И
подумал, что это хорошая возможность. ... В кратце, это инвестиции".

"С выдающимся, да?"

Рэй бросил взгляд на Браса и Фрон.

...При этом, он ни капли внимания не уделил Мурту, который выглядел слегка недовольным.
Но как и ожидалось, Мурт ничего не сказал в этой ситуации.

"Нет-нет. Я не про этих двоих, по выдающимся авантюристом я имел в виду тебя, Рэй. Те двое,
определённо, бывалые авантюристы и обладают богатым опытом. Однако, насколько мне
изменяют глаза, ты самый талантливый".

С улыбкой Вэтман направил свой пронзительный взглядом на Рэя. Рэй же пожал плечами,
прямо встретив его.

"Я всё ещё авантюрист D ранга. Прошло меньше года с тех пор, как меня продвинули в ранге".

"Несмотря на то, что ранг, безусловно, показатель навыков авантюриста, я считаю, что это не
абсолютная оценка. Эм, я знаю, что таких меньшинство в мире. Да и вообще, просто умора
считать кого-то, кто приручил грифона, не обладающим навыками".

На миг Вэтман взглянул на Сэта, который молча стоял рядом с Рэем. Стоит отметить, что он
был в силах сохранять спокойствие, даже когда смотрел на грифона. На самом деле, те, кто
пришёл с Вэтманом, слегка съёжились, когда глянули прямо на грифона.

Фрон и Брас, тихо наблюдали за их разговором и переглядывались, перекидываясь немыми
мыслями.

То есть, могли ли они доверять этим людям?

Как только они пришли к выводу, заговорил Брас.

"Рэй, это правда, что они не могут присоединиться у нам ради сражения, но как насчёт
посотрудничать с ними здесь? Вэтман создал группу впечатляющих торговцев. Не думаю, что
он попытается обмануть тебя".



Группа состояла из выдающихся боевых торговцев, которые путешествовали из относительно
безопасной столицы Империи до небезопасной границы. Как боевые торговцы, они не
нанимали охрану, а некоторые занимались этим делом в течение 10 лет. В итоге, имя Вэтмана
стало известно среди авантюристов. Особенно в Гилме на границе авантюристы и торговцы,
которые не знали его имя, почти все были салагами...или людьми, вроде Рэя, которым сильно
не доставало в этом аспекте.

Как бы там ни было, Рэй посмотрел на четырёх авантюристов, лежащих на земле, после того,
как услышал предложение Браса.

"Тогда, могли бы вы приглядеть за этими четырьмя? Мы не можем их убить по разным
причинам, а если отпустим, то они в итоге просто вернутся к врагу".

"..."

Вэтман прикрыл на несколько секунд глаза, а затем открыл и слегка кивнул".

"Хорошо. Это достаточно легко. Мы присмотри за ними в наших комнатах. Как долго нужно?"

"Хмм... Думаю, до завтра. Если нужно будет дольше, мы пошлём кого-нибудь к вам. Согласны?"

"А, да. Мы сможем уложить, даже если это продлится до позднего вечера".

Видя нервного и слегка паникующего Мурта, Вэтмае показал улыбку приятного человека.

"Тогда, договорились. Если возможно, то мы с радостью бы связались с компанией Азот, так
как они управляют рынком оружия в Гилме. Наш бизнес столкнулся здесь с некоторыми
неудобствами...хотя, бессмысленно рассказывать вам об этом".

Вэтман горько улыбнулся, а Рэй был удовлетворён его причиной для помощи.

Учитывая характер Больстера, он никогда не заключал честных сделок. Можно с лёгкостью,
представить, что предпочитая пользоваться слабостями оппонента, он сильно давил на
Вэтмана. И вместо мести Вэтман хотел просто взаимовыгодной сделки, не только для одной
или другой стороны. Вот как думал Рэй.

"Что ж, я понимаю почему вы хотите посодействовать. Однако даже если вы поможете нам, я
не могу обещать, что мы будем в состоянии поспособствовать вашему делу, ты точно уверен?"

"Конечно. Я не прошу особого отношения. Чего я ожидаю - так это честной сделки".

"..."

Рэй посмотрел на Мурта, словно спрашивая.

"...А? Почему я?"

"Среди людей, нанятых компанией Азот, ты единственный, кто может считаться подчинённым
Галахата. Больстер только угрожал мне, а Брас и Фрон вообще тут не при чём".

Мурт был сконфужен, но собрался со словами Рэя.

"Если подумать, то так и есть. Безусловно, я способен говорить от его имени. ... Вэтман. Я
многое слышал о тебе. Вы поняли, что политика Больстера - это жертвовать тем, кто жил на



границе, и другие отвратительные действия. Наверняка, если Галахат станет представителем
компании Азот, он не будет пытаться вас принуждать к чему-либо, но обещать не могу. Всё-
таки, Галахат не обладает знаниями, как управлять компанией. И в основном, решения по её
управлению будут приниматься союзом Галахата и торговцев компании. Поэтому, всё, что я
могу, - это сообщить Галахату о вашей помощь...согласны?"

"Да, конечно. Тем более, я не хочу вынуждать вас делать нам одолжение. Такие вещи идут
вразрез с нашей моралью торговцев".

"Что ж..... тогда оставляю их на вас".

Мурт быстро отдал поклон Вэтману. Несмотря на внезапное выражение удивления на поступок
Мурта, Вэтман с улыбкой похлопал его по плечу.

"Положитесь на нам. В таком случае, не стесняйтесь безумствовать. ... Однако, пожалуйста, не
продуйте. Даже если и немного, но мы вам помогли. Если другая сторона победит, сделки
заключать станет сложнее, чем прежде".

"...В таком случае, можете не просто их охранять, а помочь, используя всю свою силу? Пока эти
парни видят ситуацию, разве твоё имя не будет нести ещё большую ценность? По-моему, вы
даже получите льготы в будущих сделках".

Так, на естественный вопрос Рэя Вэтман покачал головой с горькой усмешкой.

"К сожалению, мы не можем сделать этого. Мы торговцы, а не наёмники. Даже если мы боевые
торговцы, это лишь для самозащиты. Мы не наёмники, которые продают свою силу, как услугу.
Ты можешь подумать, что это бессердечно с нашей стороны, но это наша безоговорочная
решимость или, лучше сказать, правило, как торговцев. Независимо от того, атакованы ли мы,
я не могу нарушить это правило, как глаба торговой группы".

Прямо сейчас, перед Рэем стоял мужчина, который шёл по выбранному пути, не сворачивая с
него. Рэй понял это и склонил голову.

"Понятно, прошу прощение. Кажется, я пытался навязать вам мою неразумную точку зрения,
так как не знал, как вы работаете".

"Ничего, не бери в голову. с точки зрения других мы похожи на идиотов. На самом деле есть
группы полуторговцев, полунаёмников. Мы просто решили принять такое правило, не более. ...
Итак, оставляйте этих четверых нам и поспешите. ... Уносим".

С последним замечанием Вэтман обратился к своим товарищам, которые кивнули, прежде чем
начали уносить четверых авантюристов. Проводив их взглядом, Рэй, Сэт и другие двое
повернулись к Мурту.

"...Идём".

Кивнув Мурту, группа покинула Сумрачную пшеницу.

"Темно то как".

Промолвила Фрон, когда они спешно шли к трущобам.

Под руководством Мурта они направлялись к месту, где прятался Галахат. Различные



магазины, бары и хорошо известны и так называемые ночные увеселительные заведения
расположились на улицах рядом с трущобами. Конечно же, те, кто проживал в окрестностях,
были не богачи, поэтому только лунный счет освещал ночное осеннее небо.

(...Даже в этом мире луна ничем не отличается.)

Рэй ненароком взглянул на луну и подумал про себя. Так как это другой мир, здесь могли быть
две или три луны...или, возможно, голубая или фиолетовая. Но видимой Рэю разницы между
этой луной и на Земле не было. Хотя, возможно, были различные отличия, которые могли
увидеть эксперты, но Рэй был лишь старшеклассником из захолустья и не был способен что-
либо разглядеть.

"Чёрт, если бы можно было, я бы хотел бежать быстрее".

Пробурчал Мурт и прицокнул языком.

"Не неси бреда. Ты, прежде всего, один из немногих, знающих, где укрытие. Ты хочешь вести
туда людей, пробежав весь путь? С твоей-то силой ты даже не способен дать отпор
авантюристу из компании Азот".

"Угх...."

Слова Браса попали прямо по больному Мурта.

Разумеется, Мурт был лишь авантюристом D ранга. Но дело в том, что его сила была лучше,
чем у остальных, и даже больше, его тренировал Галахат, и он не верил, что проиграл бы
любому другому авантюриста того же ранга.

(Конечно же, если бы это был обычный авантюрист D ранга.)

Фигура Рэй, следовавшего позади него, мелькнула у Мурта в уме.

Рэй также являлся авантюристом D ранга. Но он также был тем человеком, который на
сумасшедшей скорости взобрался по рангам с момента появления в Гилме. Его силы были не
просто на уровне D ранга. Ведь когда Рэй убийственно взирал на Больстера, Мурт был не
способен стоять и молчал всё время.

(...Стоп. Хотя его убийственное намерение не было прямо направлено на меня, жажды крови
было достаточно, чтобы я застыл. Однако Больстер встретился с этим напрямую...и не смотря
на то, что он был не в лучшем состоянии, не значит ли то, что он храбрее меня, рас сумел
заговорить?)

Подумав про себя, он панически замотал головой.

"Это правда, что Галахат - единственный, нанятый компанией, авантюрист В ранга. Но, помимо
него, есть огромное количество авантюристов С и D рангов. Если бы был только я, то было бы
просто самоубийство идти напролом".

Всё это время Мурт размышлял, устал ли он Больстеру в храбрости? Но он выкинул эту мысль
из головы.

Брас согласился с его словами, шагая позади него в ночи.

"Так значит, ты это понимаешь...Ай ладно, мы побили 10 авантюристов, нанятый компанией, но



осталось ещё больше 30. Тебе известны особенности силы или ранг оставшихся?"

"Точно не знаю, но могу примерно предположить. Есть несколько С ранга и немного D ранга.
Большинство - Е и F ранга. Если дойдёт до боя, вы, возможно, не увидите никого G или H
ранга".

Мурт разъяснял, проходя по дороге, освещённой только лунным светом. Услышав это, Фрон
была озадачена.

"Почему так? Учтены люди с такими же навыками как и у павших около кузницы от лап Сэта, а
также как у тех, что атаковали его у Сумрачной пшеницы?"

"Аа, ну да. Воров должно быть очень мало".

"Уруру~?"

Сэт заинтересовался, почему всплыло его имя, склонил голову набок и закричал во время хода
по улицам.

Надо ли говорить: это же грифон, у него было отличное ночное зрение, и когда он шел в
темноте, не ощущалось нетвёрдости в походке.

"Не обращай внимания. Ты проделал отличную работу".

Фрон слегка погладила Сэта по спине.

"Уру~".

Заметив, что Сэт издал радостный крик, Мурт почувствовал, как уходит его сильное
напряжение.

Вот так группа двигалась в ночи, и наконец, в его видении показалась знакомая хижина. С
первого взгляда она была довольно-таки старой, и не было похоже, что там кто-то жил.
Несмотря на то, что внутренняя часть была отремонтирована насколько необходимо, само
здание было в плохом состоянии, как и выглядело.

"...Здесь".

В этом месте скрывался Галахат.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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